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Bienvenido

Gracias por adquirir uno de los dispositivos de red mas faciles de utilizar del mercado. Los
adaptadores de HomePlug a USB de IOGEAR son dispositivos de red de primera clase disefiados para
poner en red los equipos de su hogar (o de su pequefa oficina). Este dispositivo permite configurar
una red doméstica a través del medio predominante de su hogar — las lineas eléctricas. Es facil de
configurar y no es necesario realizar conexiones de cables adicionales en el hogar.

Para darle un mejor servicio, IOGEAR le ofrece una amplia gama de dispositivos USB 2.0, USB1.1,
FireWire y KVM adicionales, asi como otros productos periféricos. Para obtener mas informacién o
adquirir productos IOGEAR adicionales, visitenos en www.|IOGEAR.com.

Esperamos que disfrute utilizando el adaptador HomePlug a USB de IOGEAR, otra solucién de
conectividad de primera clase de IOGEAR.
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Informacion general

El adaptador HomePlug Powerline de red USB de IOGEAR le permite poner en red sus equipos domésticos
a través de la linea eléctrica de la casa. Configurar una red doméstica no ha sido nunca tan fécil, sélo
tiene que instalar el controlador, conectar el extremo USB a su equipo y conectar el extremo de
alimentacion a la toma de corriente ca. Eso es todo, ya esta conectado.

Esta unidad es compatible con la especificacién 1.0 de las lineas eléctricas HomePlug y con la especi-
ficacion USB 1.1 y ofrece hasta 12 Mbps de ancho de banda y es menos propensa a las interferencias.
Gracias a su cifrado DES de 56 bits, también es mucho mas segura que otras tecnologias de interco-
nexion en red para el hogar, como por ejemplo la tecnologia Ethernet inaldmbrica.



Caracteristicas

¢ Sin cables adicionales, utiliza el medio predominante de su hogar — lineas eléctricas

* Permite que varios equipos compartan acceso a Internet, impresoras y otros recursos a través de
la corriente eléctrica

* Instalacion y configuracion muy sencillas e intuitivas

* Compatible con la especificacion 1.0 de las lineas eléctricas HomePlug

e Compatible con la especificacion USB 1.1

* Ancho de banda de hasta 12 Mbps

* Alcance de hasta 300 metros (990 pies) a través de las lineas eléctricas, suficiente para la
mayoria de los hogares

¢ Compatibilidad en todo el mundo

* Bajo riesgo de interferencias por otras fuentes de RF

* Cifrado DES de 56 bits que garantiza la seguridad de los datos

* La sefal no traspasaré el medidor de potencia, con lo que los datos se conservan seguros en su
casa

* Cifrado realizado mediante hardware, sin que el ancho de banda se vea afectado

* Tecnologia de interconexion en red doméstica mas fiable

(3]



Requisitos del sistema

e Puerto USBy unidad CD-ROM disponibles para el sistema basado en Windows en el que piensa
instalar este dispositivo

* Windows 98, 98SE, ME, 2000 y XP

* Tomas de corriente de CA disponibles en la sala

e Cables de alimentacion estandar



Contenido del paquete

El adaptador HomePlug a USB de IOGEAR permite conectar en red los equipos mediante las lineas
eléctricas existentes del hogar. Ofrece una velocidad de transmision de datos de hasta 12 Mbps y tiene
un alcance de hasta 300 metros (990 pies) a través de las lineas eléctricas estandar.

Contenido del paquete:

1. Adaptador HomePlug a USB
2. Cable USB

3. Manual de usuario

4. Tarjeta de garantia y registro
5. CD de controlador



Introducciones

Indicador luminoso de colisién — se ilumina en color verde siempre que hay una colisién
Indicador ACT — parpadea en verde cuando hay actividad en la red

Indicador luminoso de vinculo — se ilumina en verde cuando se conecta a la toma de corriente
Puerto USB — conexidn al equipo

Clavijas de alimentacién — se conecta directamente a la toma de corriente de la pared
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Instalacion

Nota:

No coloque dispositivos HomePlug donde la luz directa del sol incida sobre ellos o cerca de dispositivos
que emitan calor;

No coloque los dispositivos HomePlug junto a zonas con agua o superficies hiumedas para evitar
descargas eléctricas;

No coloque los dispositivos HomePlug en ninguna superficie mévil o inestable;

Se recomienda enchufar los dispositivos HomePlug directamente en las tomas de corriente de la pared y
no en cualquier adaptador, protector contra subidas de corriente o cualquier dispositivo que filtre sefales.

-

Extraiga el adaptador HomePlug a USB, el cable USB y el CD de instalacion del paquete.

2. Reserve un espacio para colocar el adaptador. Evite los lugares mencionados anteriormente.

3. Asegurese de que el cable USB del adaptador HomePlug a USB NO esté conectado al equipo
antes de instalar primero el controlador.

4. Sidispone actualmente de una tarjeta de interfaz de red 10/100 Base-T instalada en su equipo,

deshabilite primero la tarjeta.

(Nota: Los siguientes pasos para la instalacién del controlador son para Windows XP. Otros

sistemas operativos seguiran pasos similares pero la pantalla podra variar un poco. Para Windows
98SE, ME y 2000, es posible que se le solicite que utilice el CD de Windows en 98SE y ME.)



Instalacion

5. Inserte el CD de instalacion. Siel CD no
se carga automaticamente, ejecute
(letra de la unidad CD):\setup.exe

{& IOGEAR HomePlug USB 1.1 - InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for
I0GEAR HomePlug USB 1.1

The Instalishield(R) Wizard will install IOGEAR HomePlug LUSB
1.1 on your computer, To continue, cick Next.,

6. Haga clic en Siguiente [Next].

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

<Back

Cancel




Instalacion

7. Lea, comprenda y acepte el Contrato y i3 I0GEAR HomePlug USB 1.1 - InstallShield Wizard i x|
haga clic en Siguiente [Next]. License Agreement \

Please read the Following license agreement carefully.

10Gear HomePlug Litiity Software License Agreement

IThis Agreement sets forth the terms and conditions under which the software known as
10Gear® HomePiug Ltilty.

1. 10Gear maintains allrights, title and interest in and to 10Gear HomePlug Utiity, including &ll
lapplicable copyrights, trade secrets, patents and other intellectusl rights therein.

-




Instalacion

Especifique un nombre de usuario y de i3 I0GEAR HomePlug USB 1.1 - InstallShield Wizard x|
organizacion y continde con la Customer Information \
instalacién. El nombre de usuario y de Please enter your information.
organizacion no influyen en el :

. . " e User Name:
funcionamiento del dispositivo. La obm el
ventana puede ser ligeramente diferente o

Organization:

en otras plataformas.) [iocear

Install this application for:
& anyone who uses this computer (all users)
" Only for me ()

< Back I Next > I Cancel




Instalacion

9. Pulse Instalar [Install] para iniciar el
Asistente para la instalacién: Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

IF you want to review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to
exit the wizard.

Current Settings:

Setup Type:

Destination Folder:
Ci\Program Files\GigaFast}
User Information:
Name: John Smith
Company: IOGEAR

Cancel




Instalacion

Software Installation

The software you are installing has not passed Windows Logo
testing to werify |ls compaublllty with Windows XP. [Tl me why
this )

Continuing your installation of this soft may impair
or destabilize the comect operation of your system
either inmediately or in the future. Microsoft strongly
lecommends thal you stop this installation now and

t the vendor for soft that has
passed Wmdom Logo testing.

LContinue &nyway

Es posible que aparezca esta pantalla de avi-
s0, igndrela y haga clic en “Continue Anyway”.



Instalacion

10. Una vez realizada con éxito la instalacion,

aparecera una ventana solicitandole que
instale el adaptador HomePlug a USB.

Conéctelo a la corriente y, a continuacion,

conecte el cable USB al adaptador
HomePlug a USBy al equipo. A
continuacién, haga clic en Aceptar.

. HomePlug

To the i ion of your g enabled device,
plug it into an USB port on your Pl: now. If you see a dialog
box like below, press Continue anyways

e ——

) et e

You Must close all programs then Reboot your computer Afterwards




Instalacion

11. Haga clic en “Terminar” [Finish] para 18 I0GEAR HomePlug USB 1.1 - InstalShield Wizard E x|
completar la instalacién.

InstallShield Wizard Completed

The Instalishield Wizard has successfully installed IOGEAR
HomePlug USB 1.1, Click Finish to exit the wizard.

< Back Cancel




Instalacion

12. Pulse “Si” [Yes] para reiniciar su ordenador.

% I0GEAR HomePlug USB 1.1 Installer Tnformatiol

10\

‘fou must restart your system For the configuration
changes made to IOGEAR HomePlug USE 1.1 to kake
effect. Click Yes to restart now or Mo if you plan to
restart later,

|




Configuracion

Después de reiniciar el equipo, aparecera el
icono de la utilidad HomePlug.

1. Haga doble clic en el icono para iniciar la
utilidad Configuracién de HomePlug. La
utilidad se utiliza para configurar el
dispositivo HomePlug.

Bse| |JOOQ ||

O



Configuration

2. Cuando la utilidad se inicie, mostrara las [0Gear HomePlug configuration Utility: i X
direcciones MAC del dispositivo al que esta Device | Network | Secuiy | Advanced | About |
conectado el equipo asi como la intensidad
de la sefial. State: [Fonnected 0 008047 000008

The HomePlug devices connected to your PC are shown below. You can
select a desired local device fiom the list, and click the ‘Connect’ button to
access your network.

IOGEAR GHPBOZ(ETH) 00:90:47:00:00:08

Refresh Connect

Link Quiality: Excellent
S Awp:
(0 HomePlug
_Cored |




Configuration

3. La ficha Red muestra los dispositivos 10Gear HomePlug configuration Utility x|
HomePlug adicionales en la red. Haga clic en Device Network | securiy | Advanced | About |
el botén “Explorar” [Scan] para buscar o
. . .. The following devices are located on your
dispositivos adicionales en la red de la HomePlug netwark.
corriente eléctrica. A Dz P ]|

00:90:47:04:4de8  14.00

e
Scan HomePlug Network 4 A

=N




Configuration

4. Laficha Seguridad muestra la Contrasefia 10Gear HomePlug configuration Utility x|
de red. La contrasefa predeterminada de la Device | Network ~Secuity | Advanced | Abou |
red es HomePlug. Si cambia la contrasefia,
tendra que configurar la misma contrasefa Enter your own private password in the Network
h . Password box below. Press the Set Local button to
para todos los dispositivos Homeplug de la set the local device password.
red. Note that you will need to setup each device on your

HomePlug network with the same Network Password.

Network Password

Set Local Restore Default

A
@&
coe




Configuration

5. Avanzado

La ficha Avanzado es donde puede establecerse la
Contrasefa de red en todos los dispositivos HomePlug
a la vez. De esta forma no tendra que conectar cada
uno de los dispositivos y establecer la contrasefia de
uno en uno.

Contraseiia de red: muestra la contrasefia de red.

Contraseia de dispositivo: es donde se introduce la
contrasefa situada en la parte inferior de su dispositivo
HomePlug. Una vez que se haya introducido la
contrasefia y se haya pulsado en “Agregar” [Add], se
agregaré el dispositivo al campo “Contrasefas remotas”
[Remote Passwords].

Contrasefias remotas: este campo muestra la
contrasefia para los dispositivos que ha agregado. Una
vez que ha terminado de agregar todos los dispositivos
HomePlug de la red, pulse el botén “Establecer todos”
[Set All]. De esta forma se cambiara la Contrasefia de
red en todos los dispositivos de la lista. @

(Nota: “Remoto” se refiere a la configuracion
de contrasefia remota en la misma red de
alimentacion eléctrica. No se refiere al acceso
IP desde fuera de la red de alimentacién
eléctrica.)

10Gear HomePlug configuration Utility x|

Device | Network | Secuity Advanced | Apout |

[~ Remote Passwords —————————————

Network Password
Password [ Status |
HomePlug

SetAl Remove ® A=g:
@5
(3 Cancel




Configuration

6. La pantalla Acerca de muestra la versién x|
de la utilidad. Devicel Nelwuvkl Secuvlyl Advanced

S A
@&

HomePlug Configuration Ltity
Copyight (¢] 2003, I0GEAR Inc, Allighls reserved.

e




Configuration

Después de realizar los pasos anteriores, FEEETEEEEE——————————————{_—r =

dirijase a Conexiones de red, puede ver J ERD
.z ’ . 1l L satus Devie Nare. Ovner

que la conexién de red esta activada y =

que el indicador luminoso ACT parpadea B e o

en la unidad.




Configuracion de red

Términos de red

¢ Qué es un nodo?

Un nodo es cualquier dispositivo dado que reside en una red existente o esta conectado a ella. Un
equipo con una tarjeta de red conectado a un conmutador es un nodo. La misma definicién se aplica a
un equipo Mac conectado a un concentrador.

¢ Qué es un puente?

Un puente se utiliza para conectar un lado de la red con otra red. Anteriormente, la conexién de cada
equipo entre si con otra red implicaba tener cables por todos lados. Ahora, un puente proporciona una
sola conexién entre las redes en lugar de 20. En términos de HomePlug, el puente funciona como un
dispositivo concentrador que conecta varios equipos a la red HomePlug mediante 1 dispositivo
HomePlug.

¢£C06mo sé si necesito un nodo o un puente?

Si s6lo desea conectar un equipo a la red de lineas eléctricas, necesita un nodo. Si pretende conectar
un grupo de equipos que actualmente no cuentan con la tecnologia HomePlug a la red de lineas
eléctricas, necesita un puente. El adaptador HomePlug a USB sélo se puede utilizar como nodo. El
puente HomePlug a Ethernet se puede utilizar indistintamente como nodo y como puente. De forma
predeterminada se comporta como puente; la Unica forma de desactivarlo es instalar el software de
utilidades suministrado con la unidad. Este software convertira el puente en un nodo. Si se utiliza



Configuracion de red

como puente, existe una limitaciéon de dieciséis puentes en la misma red de lineas eléctricas.
Tendra que utilizar puentes para conectar dos equipos Macintosh, ya que el software de utilidad no es
compatible con equipos basados en Windows.

¢ Puedo utilizar ambos dispositivos en la misma red?
Si. Es posible utilizar tanto nodos como puentes en una red, siempre que se respete la limitaciéon de
16 puentes. También puede haber nodos USB y Ethernet en la misma red.

¢ Como decido si necesito un adaptador USB o un puente Ethernet como nodo?

Debe determinarse por la conexién disponible en el equipo que pretende conectar a la red HomePlug.
Si el equipo se proporciona con una tarjeta 10/100 NIC, utilice el puente; si se proporciona con un
puerto USB utilice el adaptador USB. Si el equipo viene equipado con ambas opciones, puede
decidirse dependiendo de la situacion en particular.

Para sistemas Macintosh y otros equipo no basados en Windows, el puente es la Unica opcion.

Topologias de red HomePlug:

Existen varias formas de conectar los equipos mediante una red HomePlug. Si todas las unidades
HomePlug se utilizan como nodos, la topologia suele ser BUS. Si se utilizan puentes para conectar dos
redes, pueden darse las topologias de BUS y ESTRELLA. A continuacién se muestran unos ejemplos.

D



Configuracion de red

a. Usar SOLO el adaptador HomePlug a USB

~
HomePlug to USB Network Adapter (GHPU21)
USB Cable W
Connect HomePlug to
USB adapter to an outlet USB connection
from computer to HomePlug Device
- J




Configuracion de red

b. Usarun Puente Ethernet HomePlug (Modo de nodo)

HomePlug to Ethernet Bridge (GHPB21)

=
| sse &

Power Cable

CAT5 Cable @ﬁ

CAT5 connection
Connect HomePlug from computer to HomePlug Device

Power Cord to an Outlet




Configuracion de red

¢ Usar el adaptador HomePlug a USBY el puente Ethernet (modo Nodo)

~
HomePlug USB
(GHPU21)

()

USB connection from
computer to
HomePlug USB Adapter

HomePlug to Ethernet Bridge (GHPB21)
HomePlug to USB Network Adapter (GHPU21)

(“HomePlug CATS (GHPB21)

CAT5 connection from
computer to HomePlug Bridge

- J

(Sélo pueden utilizarse 2 Puentes HomePlug)



Configuracion de red

d Usar el puente Ethernet para crear una subred HomePlug preparada para comunicarse con otros
nodos HomePlug. (Pueden utilizarse dieciséis puentes HomePlug en la misma red.)

Creating Sub Network using HomePlug Solution )

OUTLET

SWITCH
10/100
Switch

CAT5 \4 E

Computers

HomePlug H
Bridge




Principios basicos de redes

Principios basicos de redes

Antes de instalar HomePlug, debe tener algunas ideas sobre el uso de la nueva red. Esta seccion le
proporcionara informacién general sobre dichas ideas y le aportara otras nuevas. Esta informacion le
indicara como compartir archivos, imprimir desde cualquier equipo de la red o acceder a Internet en
varios equipos con una conexion. Tenga en cuenta que esta seccion sélo contiene informacién basica
sobre redes y no pretende ser una guia exhaustiva.



Asistente para configuracion de red

Tema 1: Usar el Asistente para configuracién Network Setup Wizard
de red en Windows XP/2000

Welcome to the Network Setup
Wizard

En la seccion siguiente, aprenderéa a configurar
una red doméstica o de pequefa oficina mediante
Microsoft Windows XP/2000.

This wizard will help you set up this computer to run on your
network. With a network you can:

* Share an Intemet connection

« Set up Intemet Connection Firewsll
« Share files and folders

« Share a printer

Vaya a Mi PC [My Computer] > Panel de control
[Control Panel] > Conexiones de red [Network
Connections].

Seleccione “Configurar una red doméstica o de
pequena oficina” [Set up a home or small office

network].
1) Haga clic en “Siguiente” [Next] en la ventana

siguiente del Asistente para configuracién de
red [Network Setup Wizard].

To continue, click Next




Asistente para configuracion de red

2) Loay siga las instrucciones de a ventana

que se muestra a continuacioén y haga clic
en “Siguiente” [Next].

Before you continue...

Before you continue, review the
Then, complete the following steps:

+ Install the network cards, modems, and cables

« Tum on all computers, printers. and extemal modens
+ Connect to the Intemet.

‘When you click Next, the wizard will search for a shared Intemet connection on your network.

< Back Newt> Cancel




Asistente para configuracion de red

3) En la ventana que se muestra a continuacion,
seleccione una de las 3 opciones que mejor
describa este equipo y haga clic en
«Siguiente» [Next]. Si el equipo esta
conectado a un enrutador o0 a una puerta de
enlace de banda ancha, seleccione la
segunda opcion.

Network Setup Wizard

Select a connection method.

Select the statement that best describes this computer:

© This computer connects directly to the Intemet. The other computers on my network connect
to the Intemet thiough this computer.
View an example.

<Back Next > Cancel




Asistente para configuracion de red

4 Rellene lainformacion de la siguiente

ventana segun estime oportuno y haga clic
en “Siguiente” [Next].

Give this computer a description and name.

Computer desciiption: ‘Home Office ‘
Examples: Family Room Computer or Morica's Computer

Computer name [soHN |
Examples: FAMILY or MONICA

The curtent computer name is TRAN

Le about compuler name:

<Back Newt> Cancel




Asistente para configuracion de red

5) Inserte el nombre del grupo de trabajo que
desee y haga clic en “Siguiente” [Next]. Nome your network. 5
(Muy importante: todos los equipos de la red
deben tener el mismo nombre de grupo de

i Name your network by specibi below. Al your network
trabajo. should have the same workgroup name.
T |HOMEOFFICE

Examples: HOME or OFFICE

< Back Newt> Cancel




Asistente para configuracion de red

6) Revise la configuracion de la siguiente
pantalla y haga clic en “Siguiente” [Next]
para continuar. Si desea cambiar cualquier
configuracion, haga clic en “Atras” [Back] y
vuelva a empezar.

Network Setup Wizard

Ready to apply network settings...

The wi ly take a few minutes to complete
and cannot be interrupted.

Settings: §
Inteinet connection setings: P

Connecting though another device or computer.

Network seftings:

Computer description: Home Office
Computer name: JOHN
Workgroup name: HOMEOFFICE

To apply these settings, click Next.

< Back Newt> Cancel




Asistente para configuracion de red

7) Espere a que ol Asitente de configuracion

de red aplique los cambios y configure el
equipo.

Please wait...

Please wat whie the wizard configures this computetfor home or small offce retworking. This
process may take a few minules.

3 05 =




Asistente para configuracion de red

8) Cuando la configuracién se haya definido,
aparecera la siguiente pantalla. Seleccione
una de las cuatro opciones en funcién de
sus necesidades.

Network Setup Wizard

You're almost done...

‘You need to run the Network Setup each of
P it it ‘computers that are not running wmm XP, you can use

the Windows XP CD or a Network Setup Disk

‘What do you want to do?

© Create a Network Setup Disk

© Use the Network Setup Disk | aready have
O Use my Windows XP CD




Asistente para configuracion de red

9) En este caso, se selecciond la ultima opcion, (S
haga clic en “Siguiente” [Next]. A
continuacion, haga clic en “Finalizar” [Finish]
en la siguiente ventana.

Completing the Network Setup
Wizard

“You have successfully st up this computer for home of small
office networking.

For help with home or small office networking, see the
following topics in Help and Support Center:

* Using the Shared Documents folder
« Bh 3]

To see other computers on your network, click Start, and then
click My Network Places.

To close this wizard, click Finish.




Asistente para configuracion de red

10. La nueva configuracion tendra efecto después de reiniciar el equipo. Haga clic en “Si” [Yes] para
reiniciar el equipo.

System Settings Change

€ |, Youmust restart your computer before the new settings will take effect.
. )

Do you want to restart your computer now?

Loyes J[ w |

iEnhorabuena, ha completado la configuracion de este equipo! Después de definir la configuracion
de red en todos los equipos de la red, podra utilizar la red HomePlug para compartir archivos,
impresoras y conexiones a Internet

9]



Comprobar la direccion IP

Tema 2: Comprobacién de direcciones IP

1. Vaya a Inicio [Start]>Programas
[Programs]>Accesorios [Accesories]>Simbolo
del sistema [Command Prompt].

2w

3 wmonmosctmmes...
(@ 1ot comue

2 Mot a1 - o




Comprobar la direccion IP

2. Escriba “ipconfig” en el simbolo del sistema y presione Entrar. Vera la direccion IP de este equipo.

¢ Command Prompt

Microsoft Windows XP [Uersion 5.1.26001
(C> Copyright 1985-2001 Microsoft Corp.

[D:\Documents and Settings\Product Managers>ipconfig

4 ous IP Configuration
[Ethernet adapter Local Area Connection:

IP Address
Subnet Mask . . .
Default Gateway .

Connection-specific DNS Suffix : iogears.net

» 5 % 192.168.1.3
25

¢ @ 255 .255.255.8
3 i 8 @ : 192.168.1.1

D:\Docunents and Settings\.




Asignar una direccion IP estatica

Tema 3: Asignar una direccion IP estatica

(Nota: si utiliza una puerta de enlace o un enrutador
con funcionalidad DHCP, no necesita asignhar ninguna
direccion IP estatica porque dicha puerta de enlace o
enrutador asignara automaticamente las direcciones
IP a los equipos de la red.

Seleccione Inicio [Start] > Configuracién [Settings] >
Panel de control [Control Panel] > Conexiones de red
[Network Connections] > Conexién de area local [Local
Area Connection]

Haga clic con el botén derecho en la Conexién de
area local y, a continuacién, haga doble clic en
Propiedades. Vera una ventana similar a esta:

Seleccione “Protocolo Internet (TCP/IP)” [Internet
Protocol (TCP/IP)] y, a continuacién, haga clic en
Propiedades [Properties]. En la siguiente ventana,

22)

- Local Area Connection Properties @@
General | Authentication | Advanced

Connect using:

HY Intel 8255x-based PCl Ethemet Adapter (10/100)

This connection uses the following items:
g Client for Microsoft Networks

vl gFile and Printer Sharing for Microsoft Networks
45 905 Packet Scheduler

Intemnet Protocol (TCP/IP)

e
e )

—
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

Show icon in netification area when connected




Asignar una direccion IP estatica

seleccione “Usar la siguiente direccion IP” [Use
the following IP address] e inserte la direccion IP
y lamascara de subred que desee (se recomienda
utilizar la mascara de subred predeterminada tal y
como muestra la siguiente figura. La mascara de
subred debe ser la misma para todos los equipos
de la red.

Si necesita especificar una direccién DNS, debe
insertar la direccion de la puerta de enlace
predeterminada.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties @E‘

General

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

1P address: 192 .168 . 63 . 68
Subnet mask: 55 . 255.285. 0
Default gateway:

btain DNS server address automatically
(© Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Altemate DNS server:




Asignar una direccion IP estatica

Haga clic en “Aceptar”. < Local Area Connection Properties

Haga clic en Cerrar [Close] para cerrar la ventana i ‘ | Advanced

Propiedades de Conexién de area local [Local Area | Connectusing

Connection Properties]. | | B Intel 8255xbased PCI Ethemet Adapter (10/100)

La asignacion de direccion IP estatica se habra [
completado. This connection uses the following items:

gFiIe and Printer Sharing for Microsoft Networks
25 905 Packet Scheduler
%= Intemnet Protocol (TCP/IP)

[ mstal. ][ Uninstal | [ Propeties |
Description
Allows your computer to access resources on a Microsoft
network.

Show icon in notification area when connected




Compartir discos/carpetas

Temad: Compartir discos/carpetas
File Edit View Favorites Tools Help
Cuando la red se haya comprobado y €) D seach [ roders [T

configurado, podra acceder a otros sistemas a A mesy O
través de “Mis lugares de red” [My Network System Tasks| | Search.
Places]. Para que otros sistemas puedan Vew system b
acceder a los datos de sus discos o carpetas, 25 Add or remove Paddtozp
tiene que dar los permisos necesarios para o e, D Formt...
Copy

compartir dichos discos y/o carpetas.
Create Shortcut

Other Places _ HardDi o
1. Seleccione el disco o carpeta que desea g LR s ) Properties
. . . (&} My Documents
compartir (por ejemplo “Mi PC” [My & Shered Documents
Computer]) y haga clic con el botén [3 ControlPanel

_ Devices with Removable Storage

secundario en el icono del disco para mostrar
el menu emergente contextual. A
continuacion, seleccione “Compartiry
seguridad”.

v

Se recomienda compartir sélo carpetas en lugar de la unidad de disco para evitar problemas
relacionados con la seguridad. Cuando haya seleccionado la carpeta que desea compartir, haga
clic con el botén secundario y seleccione “Compartir y seguridad” [Sharing and security].



Compartir discos/carpetas

2. En la siguiente ventana, seleccione
“Compartir esta carpeta” [Share this folder]. A
continuacion, haga clic en “Permisos”
[Permissions]_ ‘You can share this folder with other users on your

network. To enable sharing for this folder, click Share this
folder.

My Documents Properties

| General | Shaing | Security

O Do not share this folder

| @Bhaie this foider

| Shaename: My Documents v ‘
Comment |

| Userlimit © Maximum allowed

| O llow this number of users: | -

To set permissions for users who access this -
folder over the network, click Permissions.

| To configure settings for offine access, click.
Caching.




Compartir discos/carpetas

3. Tenga en cuenta que, de forma
predeterminada, todos los usuarios
definidos en el sistema XP Professional
tendran permisos totales. Puede reducir los
permisos (por ejemplo permitir sélo el
acceso de lectura) y/o puede agregar un
grupo de usuarios diferente para que tenga
permiso de acceso (pero entonces debe
eliminar el grupo “Todos” de la lista). En la
siguiente pantalla de configuracion de
permisos, asegurese de proporcionar los
permisos correctos.

Permissions for My Documents E”Z‘

Share Permissions

Group or user names:

bedeveore ]

Permissions for Everyone Allow Deny
Full Control O
Change ]
Read O




Compartir discos/carpetas

4. Haga clic en Aceptar [OK] en la ventana My Documents Properties (3

original Compartir y seguridad para concluir eSO
ain
el proceso. General g | Security|

“You can share this folder with other users on your
network. To enable sharing for this folder, click Share this
folder.

© Do not share this folder
() Share this folder
Share name: | My Documents v/

Comment: |

User limit: @ Maximum allowed
O Allow this number of users: < |

To set permissions for users who access this
folder over the network, click Permissions.

To configure settings for offline access, click "
e




Compartir discos/carpetas

5. Cuando haya compartido un disco o una carpeta, el icono lo mostrard mediante una mano.




Tema 5: Compartir impresoras

Ahora puede compartir cualquier impresora ins-
talada y conectada a este equipo con otros

equipos de la red.

1.

Vaya al equipo que tiene la impresora
conectada, seleccione Inicio [Start] >
Panel de control [Control Panel] >
Impresoras y faxes [Printers and Faxes].

Haga clic en la impresora que desea
compartir con otros usuarios de la red y
seleccione “Compartir esta impresora”
[Share this printer].

Compartir

‘% Printers and Faxes

Ble Edt View Favorites Tools Help

Q S & /f?su:h || Folders  [i73]-

~

1\, AutoXerox DocuPrint-H750 on

| PRITHA-WXP
1
8
N\ Xerox DocuPrint-M750
=X
Read

[Enable or disable printer sharing, or change the share name of the selected ]

Printer Tasks

(2] Add a printer
& See what's printing

Select printing
preferences

(g8 Pause printing

X Delete!
& et printer properties

See Also

€ Gotomanufacturer's
Web ste

impresoras

EBX
w

Address

tatus: Ready Documents: 1




Compartir impresoras

2. En la siguiente ventana, haga clic en & EPSON Stylus C60 Series Properties 23]

“Compartir esta impresora” y escriba el

. Color M t Version Informati
nombre de uso compartido que desee. A } T T T e
B o . CA o
continuacion, haga clic en Apllcaf [Apply] 1 \@ ‘You can share this printer with other users on your netwark. To
y, por ultimo, en “Aceptar” [OK]. £z enable sharing for this pinte, click Share this pintet
ODo this printer
(@ Share this printer

Share name: | Epsor|

Drivers
If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the

users do not have to find the it diiver when they connect to
the shared piinter.

Additional Drivers...

ok ][ cencel | apeb ]




Compartir

impresoras

Ahora, cuando seleccione “Impresoras y faxes”
[Printers and Faxes] en el Panel de control
[Control Panel], vera una mano debajo de la
impresora, lo que significa que dicha impresora
se esta compartiendo en la red.

Para que un equipo pueda acceder a una
impresora de red, el controlador de
dispositivo o el software de dicha impresora
debe estar instalado y apuntando a la ubicacion
correcta de laimpresora. Esto se realiza de
forma similar a como se instalé la impresora
en el sistema al que esta conectada.

% Printers and Faxes

Ble Edt Vew Favorites Tooks Help

& /715earm

g

|| Foders [731]~

Auto Xerox DacuPrint-M750 on

Ty PRITHAWKP
% 1

O L2

Printer Tasks

(2] Add a printer
0 See what's printing

Select printing
preferences

(@' Pause printing

&2 Share this printer

@) Rename ths printer

X Delete this printer

& setprinter properties

See Also

€ Gotomanufacturer's
Web site

EEIX)

Address

Status: Ready Documents: 1




Compartir impresoras

1.

En un equipo que no esté conectado a la
impresora, seleccione “Inicio” [Start] en la
barra de tareas, “Panel de control” [Control
Panel] y, a continuacién, “Impresoras y otro
hardware” [Printers and other Hardware].

G Control Panel

0-0-12

address |3 Control Panel

[ conrtponet )

B Switch to Category View

See Also

4 Windows Update
@) Help and Support

Fle Edt View Favortes Tooks Help
P @A

Name ~
£.3ava Plug-in 1.4.0
aKeyboard
Bl
" )Mouse
& Network Connections
Modem Options

gionat and Lang

= scanners a"j Shows installed printers and f
() Scheduled T:
@ Sounds and Audio Devices
af speech
L Isystem

Tablet
i, Taskbar and Start Menu
83 User Accounts




Compartir impresoras

2. Haga clic en “Agregar una impresora” [Add a T
printer]. Fle Edt Vew Favortes ook Help
-0 -2 |, | @

Address |, Printers and Faxes

&\
Printer Tasks () @ HP Desklet 955C

[3] Add a printer
> Set up Faxing

>

See Also 2

2] Troubleshoot printing
@) Get help with printing

Other Places 2

B Control Panel

2, Scanners and Cameras
(L) My Documents. R |
() My Pictures
g My Computer

v




Compartir impresoras

3. Seleccione la opcion correspondiente a
impresora de red y haga clic en Siguiente
[Next].

Add Printer Wizard

Local or Network Printer
The wizard needs to know which type of printer to set up.

Select the option that describes the printer you want to use:
(O Local printer attached to this computer
atically detect and install my Plug and Play p

(@i netwark printer, or a printer attached to anather computer

% | Tosetup anetwork piner that i not aitached 1o 3 pint server,
\1) use the “Local printer” option.

<Back || New> | [ Cancel




Compartir impresoras

r Wizard

4. Busque laimpresora que desea Add

compartir y haga clic en Siguiente § )
Specify a Printer
[NeXt] . If you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer
that meets your needs.

‘What printer do you want to connect to?

(O Connect to this printer (of to browse for a printer, select this option and click Next):

Name: ‘
Example: \\server\printer
O Cannect to a piinter on the Internet or on a home or office network:

URL: ]
Example: http: //server/printers/myprinter/. printer

[ <Back ][ New> | [ Ccancel




Compartir impresoras

5. Decida s desea que ésla seala
impresora predeterminada y haga clic en ——
Siguiente [Next]. YL\{. computer will always send documents to the default printer unless you specify @
otherwise.

Do you want to use this printer as the default printer?

OYes




Compartir impresoras

6. Ahora que ha agregado la impresora al Add Printer Wizard
equipo, haga clic en Finalizar [Finish].
Ahora puede utilizar la impresora de
red como si estuviera directamente
conectada al equipo. Asegurese de
que el equipo al que estd conectada
directamente la impresora esta
encendido.

Completing the Add Printer
Wizard

You have successfully completed the Add Printer Wizard,
You specified the following printer setings:

Narme: EPSON Stylus C60 Series
Default: No

Location:

Comment:

To close this wizard, click Finish.




Compartir acceso a Internet

Tema 6: Compartir acceso a Internet
¢ Coémo se puede compartir la conexién a Internet entre otros equipos de la red HomePlug?

Dado que ni el puente HomePlug ni el adaptador USB son capaces de enrutar la informacion en este
momento, se necesita un enrutador para compartir la conexion a Internet. Las versiones futuras del
puente HomePlug o del adaptador USB pueden incluir funciones de enrutamiento integradas.

Se necesitan los siguientes componentes para compartir sin problemas una conexioén a Internet:

* Un (1) enrutador

* Un(1) puente HomePlug

® Un (1) médem DSL o de cable

® Servicio ISP activo para el médem DSL o de cable

* Cables CAT5

* Asimismo, todos los equipos que comparten la conexion a Internet deben estar conectados a un
adaptador HomePlug a USB o a un puente Ethernet HomePlug.

59)



Compartir acceso a Internet

Tenga en cuenta que se permite un méaximo de dieciséis puentes HomePlug en una red si se utilizan
como puentes (sin instalacion del software).

Siga estos pasos para configurar el uso compartido de Internet:

Setting up Internet Sharing. @ [ﬂ @
[ r— )

Cable/DSL Modem

[ L LLT e

Router

HomePlug Bridge




Compartir acceso a Internet

a Asegurese de que el médem DSL o de cable esta conectado al enrutador (mediante el puerto WAN
del enrutador).

b  Conecte el puente HomePlug al enrutador (mediante el puerto de enlace ascendente del
enrutador.)

¢ Compruebe el indicador LED del enlace del puente HomePlug. Se debe iluminar en color verde.
d Asegurese de que los equipos de la red que necesitan acceso a Internet a través de la red

HomePlug estén conectados a un adaptador HomePlug o a un puente HomePlug y residen en la
misma red eléctrica.



Compartir acceso a Internet

Comprobar la configuracién del enrutador:
Asegurese de que el enrutador esta configurado de la siguiente manera:

(Las ventanas de configuracién dependen del software del fabricante del enrutador.)

A) Ladireccion IP se debe obtener automaticamente;
B) DHCP debe estar habilitado;

C) Libere DHCP y renueve DHCP para reiniciar las direcciones IP. Se recomienda comprobar que
obtiene las direcciones IP.

Una vez completados todos los pasos anteriores, los equipos HomePlug conectados podran acceder a
Internet.



Solucion de problemas

Preguntas mas frecuentes y soluciéon de problemas

1. ¢Funcionard la tecnologia HomePlug en mi casa o apartamento?
Si la casa o apartamento se construy6 bajo las normas de edificios de EE.UU. utilizando hilos de
cobre, funcionara.

2. ¢Con qué tipos de problemas de seguridad me encontraré?
Si su casa se encuentra en la misma red eléctrica que la de su vecino, existe un riesgo potencial
de que un usuario malintencionado entre a través de la casa de su vecino. Si embargo, este
problema se puede resolver activando la clave de cifrado del dispositivo HomePlug.

3. ¢Funcionard la tecnologia HomePlug con Mac?
Actualmente no hay software que soporte equipos Mac. Sin embargo, el puente HomePlug a
Ethernet funcionara con Mac cuando se utilice como puente. Asimismo, si instala el software
Virtual PC en un equipo Mac podra instalar el software basado en Windows bajo Virtual PC y hacer
que el equipo Mac se comunique con otros equipos PC de la red HomePlug.

63/



Solucién de problemas

¢Funcionaré la tecnologia HomePlug en diferentes cortacircuitos?
Si. Los cortacircuitos no afectan al rendimiento de los dispositivos HomePlug, aunque la sefial no
pasara a través de los transformadores que se encuentren fuera de su hogar.

¢ Pueden mis vecinos recibir mi sehal HomePlug?

Es posible que el vecino mas préximo (junto a su puerta) reciba una sefal residual del adaptador
HomePlug. Es poco probable pero posible. Para evitar que sus vecinos puedan acceder
malintencionadamente a su red, lo mejor que puede hacer es escribir una contrasefa de cifrado
diferente en el dispositivo cuando establezca la contrasefia de cifrado. Nota: todos los dispositivos
que se encuentren en la misma red deben tener la misma contrasefa. Silos dispositivos no tienen la
misma contrasefa de cifrado, no podran comunicarse entre si.

. ¢ QUE sistema operativo soporta completamente el software de utilidades HomePlug?
Windows 98SE, ME, XP y 2000. Windows NT y Mac sélo se admiten en el puente HomePlug a
Ethernet (sin instalar el software HomePlug con el modo de funcionamiento predeterminado como

PUENTE, no NODO)

¢Cudl es el alcance de la tecnologia HomePlug?
Aproximadamente 300 metros (990 pies) en lineas eléctricas domésticas.

@



Solucion de problemas

8. ¢Cudl es la diferencia entre DES de 56 bits y el cifrado WEP de 128 bits inalambrico 802.11b?
DES de 56 bits es superior porque su cifrado es de tipo DES. El hecho de que 802.11b utilice
WEP de 128 bits y, por tanto, mas bits, no significa que el cifrado sea mejor. Asimismo, los
dispositivos HomePlug de IOGEAR utilizan cifrado DES de 56 bits mediante hardware. Con el
cifrado mediante hardware es practicamente imposible interceptar la sefal. El proceso de cifrado
mediante hardware no afecta al ancho de banda y dicho cifrado esta siempre habilitado.



Obtener soporte técnico

Para ayudar a los clientes de IOGEAR® a obtener el nivel més alto de rendimiento de su tarjeta CardBus
FireWire®, el equipo de Soporte técnico de IOGEAR® esta a su disposicion para responder a sus
preguntas técnicas. No dude en llamar si no logra que su tarjeta funcione correctamente. Puede contactar
con el Servicio de soporte técnico de IOGEAR® por teléfono de 09:00:00 a 17:00 (hora estandar del
Pacifico), de lunes a viernes o en la siguiente direccion:

Tel. gratuito: 866-9-I0GEAR (EE.UU. y Canada)
Teléfono: 949-453-8782

23 Hubble
Irvine, CA 92618

También puede ponerse en contacto con nosotros a través de la direccién Web www.iogear.com/support
durante las 24 horas del dia. Antes de llamar al Servicio de soporte técnico, tenga preparada una breve
descripcion del problema y lo que estaba haciendo cuando sucedié. La ayuda del representante del
Servicio de soporte técnico serd mas rapida y eficaz si esta preparado para responder las ocho preguntas
que se indican seguidamente.

@



Obtener soporte técnico

1)
2)
3)

4)
5)
6)
7)
8)

¢ Qué version de sistema operativo utiliza?

¢ Cuando tiene lugar el problema?

¢ Se mostré algiin mensaje en la pantalla cuando se produjo el error? En caso afirmativo, s cudl era
el texto exacto del mensaje?

¢ Cuadl es la fecha de compra y el nimero de serie de la unidad?

¢Ha intentado solucionar el problema de alguna manera?

¢ Esta conectado en red? Si lo estd, ¢qué tipo de red es?

¢ Qué tipo de equipo utiliza?

¢ Puede reproducir el problema? Si es asi, s cudles son los pasos necesarios para reproducirel
problema?



Especificaciones del producto

Funcién GHPU21
Interfaz del equipo USB 1.1
Tasa de datos 12 Mbps

Dimensiones

Fondo 8.26 cm (3.25")

Alto 1.91 cm (0.75”)
Ancho 5.72 cm (2.25")
Armazén

Carcasa Plastico

Humedad 5% - 90%
Indicadores Luminosos

Enlace/Act 1

Linea eléctrica 1

Interfaz de red HomePlug Powerline

Dimensiones del paquete

Fondo 17 cm (6.75")

Alto 3.8cm (1.57)

Ancho 22.8cm (9")
Consumo de energia 2 vatios

Seguridad Cifrado DES de 56 bits
Peso 68 gramos (0.15 libras)

@




Declaracion de interferencias de radio y TV

jADVERTENCIA! Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia radioeléctrica, por lo tanto, si no se
instala y utiliza segun las instrucciones, podria causar interferencias perjudiciales para las
comunicaciones por radio. El equipo ha sido probado y cumple las especificaciones de la Clase B para
dispositivos digitales, con arreglo al apartado J de la Seccién 15 de la normativa de la FCC. Estas
normas estan disefiadas para proporcionar una proteccién razonable contra las interferencias
perjudiciales en instalaciones en zonas comerciales. Es probable que el uso de este equipo en areas
residenciales produzca interferencias perjudiciales, en cuyo caso, tiene la obligacion de corregir las
interferencias y asumir los costes.



Garantia limitada

EL PROVEEDOR NO SERA RESPONSABLE BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA POR DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, ACCIDENTALES O DERIVADOS DE UNA MALA UTILIZACION
DEL PRODUCTO, EL DISCO O LA DOCUMENTACION QUE SUPEREN EL PRECIO PAGADO POR EL
PRODUCTO.

El proveedor no garantiza ni representa de forma expresa, implicita o legal el contenido o el uso de
esta documentacion, y renuncia expresamente a toda responsabilidad derivada de su calidad,
rendimiento, comercializacién o estado para un uso concreto.

El proveedor se reserva también el derecho de modificar o actualizar la documentacién del dispositivo
sin incurrir en la obligacién de notificar a terceros estas alteraciones parciales o totales. Si desea mas
informacion, consulte a su proveedor.
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